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Within your reach
/ Na wyciągnięcie ręki

Adjust to your needs
/ Dopasuj do siebieValues

/ wartości

1.

2.

Transform ideas into the furniture
/ Zamieniaj pomysły w meble3.

Hi! We proudly present to you our new products! 
Through this catalogue, we prove that we believe in 
no limits and freedom to choose. We have created an 
offering that will suit any needs. For the last months, 
we have been working on truly unique products, 
capable of filling spaces with a good dose of 
personality. Please make yourself comfortable in the 
world of Mebella, and explore our collections!

/ Cześć! Z dumą prezentujemy przed Tobą nasze nowości! 
W tym katalogu udowadniamy, że głęboko wierzymy w brak 
limitów i swobodę wyboru. Stworzyliśmy ofertę szytą na każdą 
miarę. Przez ostatnie miesiące pracowaliśmy nad unikatowymi 
produktami, które wypełnią wnętrza solidną dawką charakteru. 
Rozgość się w świecie Mebelli i odkryj nasze kolekcje!

In this case, you can select a ready-made product 
from our catalogue. We fulfill the order quickly, so the 
furniture arrives as soon as possible.

/ W tej opcji wybierasz gotowy produkt z naszej bogatej oferty. 
W krótkim czasie i rzetelnie realizujemy zamówienie, aby meble 
mogły do Ciebie trafić jak najszybciej.

Do you have a project in mind, but you don’t 
know how to execute it? We will help and do 
our best to make it come true. We will create 
a prototype together and pass through the 
entire production chain.

/ Masz wizję na projekt indywidualny i nie wiesz, jak 
go zrealizować? My Ci powiemy i zrobimy wszystko, 
aby to wyprodukować. Wspólnie stworzymy prototyp 
i przejdziemy cały proces produkcji.

Choose how you want the final product 
to be. Connect table tops with different 
bases. Adjust the dimensions and choose 
the finishing. There are over 300 000 
combinations to explore.

/ Ty decydujesz, jak finalnie ma wyglądać produkt. 
Łącz blaty z różnymi podstawami. Modyfikuj wymiary 
i decyduj o wykończeniach. Możesz stworzyć ponad 
300 000 kompozycji.

concept
/koncepcja

prototype
/prototyp

product
/produkt

Why us? We believe that real freedom emerges from choice. 
In the world of Mebella, you can follow one of 3 paths:

/ Dlaczego my? Wierzymy, że prawdziwa wolność rodzi się z wyboru. 
W świecie Mebelli możesz podążać 3 drogami:
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Quality
/ jakość

Security
/ bezpieczeństwo

Steel columns from pipes and profiles 
with a wall thickness of 1.6-2 mm.

/ Stalowe kolumny, z rur i profili o grubości 
ścianki 1,6-2 mm.

Each table is equipped with level 
regulators. 

/ Każdy wykonany przez nas stół posiada 
regulatory poziomu.

Let’s talk about the quality. The materials for our 
furniture is sourced 100% from Europe. We work only 
with renowned manufacturers that can guarantee to 
meet the standards of European certificates of quality. 
Through the collaboration with technical universities, 
we are staying up to date with the technological 
innovations, that help us polish the quality of our 
products.

/ Porozmawiajmy o jakości. Nasze meble są wykonane 
w 100% z materiałów pochodzących z Europy. Pracujemy 
z renomowanymi producentami, którzy gwarantują najwyższej 
jakości europejskie certyfikaty jakości. Współpracując 
z uczelniami technicznymi na bieżąco obserwujemy innowacje 
technologiczne, każdego dnia doskonaląc jakość naszych 
produktów.

Transparency / Transparentność
Come to the Mebella showroom and see 
for yourself the quality and safety of our 
products. We will help you to arrange the 
interior according to your needs and dreams.

/ Przyjdź do wzorcowni Mebella i przekonaj się na 
własne oczy o jakości i bezpieczeństwie naszych 
produktów. Pomożemy Ci zaaranżować wnętrze 
dopasowane do Twoich potrzeb i marzeń.

Punctuality / Terminowość
We value every second of your time, so we 
will make sure to deliver your order on time.

/ Cenimy każdą Twoją sekundę, dlatego dostarczymy 
Twoje zamówienie na czas.

Guarantee / Gwarancja
We have been meeting high European 
standards for 30 years. As a family business, 
we sign our own name under every piece of 
furniture we produce.

/ Już od 30 lat spełniamy wysokie, europejskie 
standardy. A jako rodzinna firma podpisujemy się 
własnym nazwiskiem pod każdym wyprodukowanym 
przez nas meblem.

Ecology / Ekologia
We manufacture our furniture using renewable 
energy sources, using recyclable materials.

/ Produkujemy nasze meble przy użyciu odnawialnych 
źródeł energii, oraz z surowców poddających się 
recyklingowi.

Table tops are made of materials of 
the highest quality.

/ Blaty wykonane są z najwyższej jakości 
materiałów.

Bases are manufactured from 8-12 
mm thick metal sheets. 

/ Bazy produkujemy z blachy o grubości 
8-12 mm.
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colle—
ctions
 kolekcje

Hello, we are Mebella! 
Mebella to my!

We manufacture in Poland, based on Polish and 
European materials. We have years of experience 
and excellent knowledge of the furniture market 
since we have existed for 30 years. We are 
a family business. 

Produkujemy w Polsce, w oparciu o polskie i europejskie 
materiały. Mamy wieloletnie doświadczenie i doskonałą 
znajomość rynku meblarskiego, ponieważ istniejemy już 
30 lat. Jesteśmy rodzinną firmą.

POLISH FAMILY COMPANY, ON THE 
MARKET FROM YEAR 1992 
POLSKA FIRMA RODZINNA, OBECNA 
NA RYNKU OD 1992 ROKU
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Runo 
DINING (RAL 7012)

Base	/	Podstawa:
Ø 48,5 cm

Height	 / Wysokość:
72 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
23,5 kg

Designer	/ Projektant:
Klaudiusz Hulin

Noru  
DINING (BK)

Base	/	Podstawa:
42 x 42 cm

Height	 / Wysokość:
72 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80; 70 x 70 cm

Weight	/ Waga:
16,5 kg

Designer	/ Projektant:
Klaudiusz Hulin

Bel 
DINING (RAL 7023)

Base	/ Podstawa:
Ø 48,5 cm

Height	 / Wysokość:
72 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
23,5 kg

Designer	/ Projektant:
Klaudiusz Hulin

Collection of bases designed by Klaudiusz Hulin. 
Bases for avant-garde interiors. Contemporary and 
timeless.

Kolekcja podstaw projektu Klaudiusza Hulina. Podstawy do 
awangardowych wnętrz. Nowoczesne, ale ponadczasowe.

Unique
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A minimalist base for modern spaces. The color 
of the base will add character to the interior. 

Minimalistyczna podstawa do nowoczesnych przestrzeni. 
Zastosowany kolor podstawy nada charakter wnętrzu.

Tripod 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
Ø 60 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 70 cm

Weight	/ Waga:
7 kg

Quadpod 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
43 x 43 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
70 x 70 cm, Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
8,5 kg

Pod
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Squares and rectangles with rounded corners and 
arched edges. A top of the same shape is a beautiful 
composition for warm interiors with subtle colors and 
contrasting for austere interiors.

Kwadraty i prostokąty o zaokrąglonych narożnikach i łukowo 
wyprofilowanych krawędziach. Z blatem w takim samym 
kształcie stworzą piękną kompozycję do wnętrz ciepłych 
o subtelnych kolorach oraz kontrastowo do wnętrz surowych.

Oval big 
DINING (WH)

Base	/ Podstawa:
49 x 49 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
100 x 100 cm

Weight	/ Waga:
18,0 kg

Oval 
DINING (WH)

Base	/ Podstawa:
40,5 x 40,5 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
80 x 80 cm

Weight	/ Waga:
14,0 kg

Oval duet big 
DINING (WH)

Base	/ Podstawa:
74 x 48,5 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
160 x 100 cm

Weight	/ Waga:
32,5 kg

Oval rectangular 
DINING (WH)

Base	/ Podstawa:
60 x 40,5 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
80 x 120 cm

Weight	/ Waga:
18,0 kg

Oval
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A large, coherent family of bases for cafés and 
restaurants decorated in a modernist style. For 
any size of table top.

Duża, spójna rodzina podstaw do kawiarni i restauracji 
urządzanych w modernistycznym stylu. Do dowolnej 
wielkości blatów.

Yeti 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
43 x 43 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 70 cm / 70 x 70 cm

Weight	/ Waga:
7,5 kg

Yeti grand 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
66,5 x 66,5 cm

Height	 / Wysokość:
72 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 140 cm / 140 x 140 cm

Weight	/ Waga:
13 kg

Yeti big 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
52 x 52 cm

Height	 / Wysokość:
72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 90 cm / 90 x 90 cm

Weight	/ Waga:
9,5 kg

Yeti rectangular 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
62 x 100 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
160 x 80 cm

Weight	/ Waga:
12 kg

Yeti
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Simple, geometric base. Stable and strong despite 
its delicate appearance. It looks beautiful with both 
square and round table tops.

Prosta, geometryczna podstawa. Stabilna i mocna, pomimo 
delikatnego wyglądu. Pięknie komponuje się zarówno 
z kwadratowymi, jak i okrągłymi blatami.

Plus 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
43 x 43 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 70 cm / 70 x 70 cm

Weight	/ Waga:
6,5 kg

Plus big 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
54 x 54 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 90 cm / 90 x 90 cm

Weight	/ Waga:
7,5 kg

Plus rectangular 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
48 x 90 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
160 x 80 cm

Weight	/ Waga:
12,0 kg

Plus
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The base is very modern in structure, slender. Ideal 
for unconventional interiors. Romantic style, stylized 
according to an innovative, even technical form. The 
base for both stylized and industrial interiors.

Podstawa bardzo nowoczesna konstrukcyjnie, smukła. Idealna do 
wnętrz nieszablonowych. Styl romantyczny, stylizowany v/s formy 
nowatorskiej wręcz technicznej. Podstawa zarówno do wnętrz 
stylizowanych, jak i industrialnych.

ContiNew 4r 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
43 x 43 cm

Height	 / Wysokość:
72 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
90 x 90 cm

Weight	/ Waga:
20,5 kg

ContiNew 3r 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
Ø 60 cm

Height	 / Wysokość:
72 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
16 kg

ContiNew rectangular 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
86 x 53 cm

Height	 / Wysokość:
106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
160 x 90 cm

Weight	/ Waga:
16,5 kg

ContiNew
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A visually delicate base in Scandinavian style. Ideal 
for interiors with a fresh, invigorating atmosphere. 

Delikatna wizualnie podstawa w stylu skandynawskim. 
Idealna do wnętrz o świeżym, ożywczym klimacie.

Bea 
DINING (RAL 1013)

Base	/ Podstawa:
43 x 43 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
70 x 70 cm, Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
11 kg

Bea big 
DINING (RAL 1013)

Base	/ Podstawa:
57 x 57 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
90 x 90 cm, Ø 100 cm

Weight	/ Waga:
13 kg

Bea
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An exceptionally wide group of bases giving 
possibilities of arranging many interiors of 
unlimited stylistics. Depending on the applied 
columns, colors and shapes, one can create 
unique table compositions.

Niezwykle szeroka grupa podstaw dająca 
możliwości aranżacji wielu wnętrz o nieograniczonych 
stylizacjach. W zależności od zastosowanych kolumn, 
kolorów i kształtów można tworzyć niepowtarzalne 
kompozycje stołów.

Flat round small 
21 DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
Ø 40,5 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
15,5 kg

Flat duet big 
09 DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
74 x 48,5 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
140 x 100 cm

Weight	/ Waga:
32,5 kg

Flat duet big 
02 S DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
74 x 48,5 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
160 x 100 cm

Weight	/ Waga:
33,5 kg

Flat cross small 
01 S DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
43 x 43 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
80 x 80 cm, Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
17,5 kg

Flat
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Sophisticated brass throughout the base or with 
the use wof wooden columns will certainly decorate 
elegant, exquisite and rich spaces.

Szlachetny mosiądz w całej podstawie czy z użyciem 
drewnianych kolumn z pewnością udekoruje przestrzenie 
eleganckie, wykwintne, bogate.

Brass

Brass round small 
09 SLIM S DINING
antique

Base	/ Podstawa:
Ø 41 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
17,5 kg

Brass square small 
10 DINING
oscilated

Base	/ Podstawa:
42 x 42 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
80 x 80 cm

Weight	/ Waga:
17 kg

Brass round small 
09 SLIM DINING
brushed

Base	/ Podstawa:
Ø 41 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
16 kg
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Stainless steel bases are all about the durability of 
their surfaces. They can sparkle with copper, shine 
like a mirror or shine with elegant satin. Suitable for 
many styles in restaurants and cafes. 

Podstawy ze stali szlachetnej to przede wszystkim trwałość ich 
powierzchni. Mogą mienić się miedzią, błyszczeć, jak lustro lub 
połyskiwać elegancką satyną. Odpowiednie do wielu stylów 
w restauracjach i kawiarniach.

Inox

Inox round small 
09 DINING
gold effect

Base	/ Podstawa:
Ø 41 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
16 kg

Inox round medium 
09 SLIM DINING
copper effect

Base	/ Podstawa:
Ø 50 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 100 cm

Weight	/ Waga:
19 kg

Inox round small 
09 DINING
rose gold effect

Base	/ Podstawa:
Ø 41 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
16,0 kg
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Inox round small 
08 S DINING
polished

Base	/ Podstawa:
Ø 42 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
16,0 kg

Inox square small 
10 DINING
satine

Base	/ Podstawa:
42 x 42 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
80 x 80 cm

Weight	/ Waga:
18,5 kg

Aquarium 
(RAL 6003)

Base	/ Podstawa:
upon request / na życzenie

Height	 / Wysokość:
upon request / na życzenie

Max top size / Max wielkość blatu: 
upon request / na życzenie

A base for imaginative, ultramodern 
interiors. Unlimited size and color options 
give interior designers room to show off. 

Podstawa do wnętrz pomysłowych, 
ultranowoczesnych. Nieograniczone możliwości 
wymiarów i kolorów dają pole do popisu 
architektom wnętrz.

Aquarium
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Geometry, symmetry, simplicity. A family consisting 
of a chair, hocker and a lounge. The climate of the 
currently fashionable postmodernism. It doesn’t 
take much to give the interior an elegant and original 
character. 

Geometria, symetria, prostota. Rodzina składająca się 
z krzesła, hokera i lounga. Klimat modnego obecnie 
postmodernizmu. Nie trzeba wielu zabiegów, aby wnętrze 
nabrało eleganckiego, niebanalnego charakteru.

Frame 
CHAIR / KRZESŁO

Height	 / Wysokość:
80 cm

Width / Szerokość: 
53 cm

Depth / Głębokość:
55 cm

Weight	/ Waga:
9 kg

Frame 
HOKER

Height	 / Wysokość:
98 cm

Width / Szerokość:
42 cm

Depth / Głębokość:
42 cm

Weight	/ Waga:
7 kg

Frame 
LOUNGE / FOTEL

Height	 / Wysokość:
69 cm

Width / Szerokość:
68 cm

Depth / Głębokość:
81 cm

Weight	/ Waga:
16 kg 

Frame
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Classic, universal bases. 
Traditional cast iron for interiors with tradition. 

Podstawy klasyczne, uniwersalne. 
Tradycyjne żeliwo do wnętrz z tradycjami.

Iron

Pyramid rectangular 
02 DINING (BK)

Base	/	Podstawa:
62 x 42 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
120 x 80 cm

Weight	/ Waga:
25,5 kg

Step square 
10 DINING (BK)

Base	/	Podstawa:
43 x 43 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
80 x 80 cm

Weight	/ Waga:
18 kg

Step round 
01 S DINING (BK)

Base	/	Podstawa:
Ø 43 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
18 kg

Puzon 
DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
Ø 55 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 100 cm

Weight	/ Waga:
21 kg
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Coral cross 
09 DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
50 x 50 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 110 cm / 110 x 110 cm

Weight	/ Waga:
21,5 kg

Pyramid round 
01 DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
Ø 43 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 80 cm

Weight	/ Waga:
17,5 kg

Bistro 
W 4R DINING (BK)

Base	/	Podstawa:
43 x 43 cm

Height	 / Wysokość:
72 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
Ø 90 cm / 90 x 90 cm

Weight	/ Waga:
17,5 kg

Pyramid square 
10 DINING (BK)

Base	/ Podstawa:
43 x 43 cm

Height	 / Wysokość:
60 / 72 / 106 cm

Max top size	/ Max wielkość blatu:
80 x 80 cm

Weight	/ Waga:
18 kg

table 
tops
blaty



SOLID LAMINATE
LAMINAT KOMPAKTOWY

INFORMATION / INFORMACJE:

•	 Highest quality material, characterized by an extraordinary 
resistance, due to compact structure of the core. Moisture 
resistance and temperature fluctuation resitance, fullfill highly 
specialized cryteria for public facilities 
Materiał najwyższej jakości, charakteryzujący się niezwykłą 
odpornością, którą zawdzięcza zwartej, kompaktowej strukturze 
rdzenia. Odporny na działanie wilgoci, wahania temperatur, spełnia 
wysokospecjalistyczne kryteria obiektów użyteczności publicznej

•	 Thicnkess 10 mm 
Grubości 10 mm

EDGES / KRAWĘDZIE

E1	–	Straight edge, 10 mm
E1	–	Krawędź prosta, 10 mm

E2	–	Chamfered edge, 10 mm
E2	–	Krawędź podcięta, 10 mm

E3	–	Round edge, 10 mm
E3	–	Krawędź okrągła, 10 mm

10 10 10

Table tops
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Table tops
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Construction of table tops.

Budowa blatów.

Mebella HPL Collection - 3 groups - Eco, Standard, Premium 
Kolekcja HPL Mebella - 3 grupy - Eco, Standard, Premium

We are open to special orders. 

Jesteśmy otwarci na specjalne zamówienia blatów 
w wymiarach innych niż standardowe.

SIZES
WIELKOŚCI

FINISHING
WYKOŃCZENIE

Round
Okrągłe

Square
Kwadratowe

Rectangle
Prostokątne

Table tops 
Blaty stołów

HPL Laminate

Counter-Laminate

Core

Edge (ABS)

CHIPBOARD LAMINATED HPL WITH ABS EDGE
PŁYTA WIÓROWA LAMINOWANA HPL Z OBRZEŻEM ABS

INFORMATION / INFORMACJE:

•	 Core made of chipboard, surface made of HPL 
laminate, which guarantee high quality surface in all 
decors 
Rdzeń z płyty wiórowej, powierzchnia zewnętrzna 
wykonana z laminatu HPL gwarantującego wysoką 
jakość powierzchni we wszystkich dekorach

•	 Thickness 20 and 40 mm 
Grubości 20 i 40 mm

•	 Edges with ABS 2 mm thickness  
Krawędź oklejona obrzeżem ABS o grubości 2 mm

EDGES / KRAWĘDZIE

E1–	Straight edge, ABS 40 mm
E1	–	Krawędź prosta, ABS 40 mm

2

20

E1	–	Straight edge, ABS 20 mm
E1	–	Krawędź prosta, ABS 20 mm

2

40



We can not guarantee 100% compatibility of decors 
shown below compared to manufacturers decors. 
When choosing, we kindly ask you to contact the trade 
office.

Nie możemy zagwarantować 100% zgodności poniższego 
wykazu� ze wzornikami producenta. W celu dokonania wyboru 
prosimy o kontakt z biurem handlowym.

FEATURED DECORS
WYBRANE DEKORY

I – ECO

II – STANDARD

III – PREMIUM

SHL White
0018F

Corten
013F

Natural Oak
0811H HALIFAX

Mat Grey
2197F

Perfect Mat Black 
U999

Mat Walnut
7415F

Travertine Gloss
8543F

Dark Marble Eko
061F

Hikora
0373H

Oak
1811H HALIFAX TABAK

ST9 Birch
3371H

Wenge Bamenda
6111H

Tabak Oak
5233H GLADSTONE

Mat Red
8321F

Mat Orange
2692F

Tropical Wood
2103H

Mat Aquamarine
7435F

Light Marble
501F

Concrete
0388F

Mat Light Oak
4735F

Space Gloss
7643F MARBLE

Macchiato Oak
8743F

Mat Green
1096F

Light Marble Gloss
0643F PREMIUM

Mat Stone
7297F

Light Acacia
7721H

Mat Black
3522F

Dark Marble Gloss
6743F

Paradiso Gloss
7543F MARMUR

Yellow
9023F

E2 – Chamfered edge 20 mm
E2 – Krawędź podcięta 20 mm

E1 – straight edge 20 mm 
E1 – Krawędź prosta, frez. 20 mm

E1 – straight edge 40 mm 
E1 – Krawędź prosta, frez. 40 mm

40

20 20

Table tops
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Table tops
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TLP – PLYWOOD LAMINATED HPL 
WITH PROFILED EDGE
SKLEJKA LAMINOWANA HPL Z KRAWĘDZIĄ PROFILOWANĄ

INFORMATION / INFORMACJE:

•	 Core made of plywood, surface made of HPL laminate. This kind 
of core, gives us a lot of possibilities of finishing edges in dierent 
shapes. 
Rdzeń ze sklejki, powierzchnia zewnętrzna wykonana z laminatu 
HPL. Zastosowany rdzeń dzięki bardzo dobrym parametrom 
obrabialności mechanicznej daje szerokie możliwości wykończenia 
krawędzi.

•	 Standard thickness 20 and 40 mm 
Standardowe grubości: 20 mm i 40 mm

EDGES / KRAWĘDZIE



Table bases
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Place	/ Miejsce:
Parlé, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Brass

Model / Model:
Brass round (brushed)

Page	/ Strona:
21Parlé	 44

Projects
Realizacje



Projects
Realizacje	 47Parlé	 46

Place	/ Miejsce:
Parlé, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Brass

Place	/ Miejsce:
Parlé, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Brass

Place	/ Miejsce:
Parlé, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Brass

Model / Model:
Brass round (brushed)

Page	/ Strona:
21

Model / Model:
Brass round (brushed)

Page	/ Strona:
21

Model / Model:
Brass round (brushed)

Page	/ Strona:
21



Projects
Realizacje	 49Bankcook	 48

Place	/ Miejsce:
Bankcook, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Flat

Place	/ Miejsce:
Bankcook, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Flat

Model / Model:
B 09

Page	/ Strona:
28

Place	/ Miejsce:
Bankcook, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Flat

Model / Model:
FLAT square (BK)

Page	/ Strona:
28

Model / Model:
Flat square (BK)

Page	/ Strona:
28



Projects
Realizacje	 51Bazar	 50

Place	/ Miejsce:
Bazar, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Iron

Place	/ Miejsce:
Bazar, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Iron

Place	/ Miejsce:
Bazar, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Iron

Model / Model:
Star (BK)

Page	/ Strona:
30

Model / Model:
Star (BK)

Page	/ Strona:
30

Model / Model:
Coral (BK)

Page	/ Strona:
31
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Projects
Realizacje	 53

Place	/ Miejsce:
Święty, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Iron

Model / Model:
Bistro (BK)

Page	/ Strona:
31

Place	/ Miejsce:
Święty, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Iron

Place	/ Miejsce:
Święty, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Iron

Święty	 52

Model / Model:
Bistro (BK)

Page	/ Strona:
31

Model / Model:
Bistro (BK)

Page	/ Strona:
31



Projects
Realizacje	 55MATII Sushi	 54

Place	/ Miejsce:
MATII Sushi, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
ContiNew

Place	/ Miejsce:
MATII Sushi, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Brass

Place	/ Miejsce:
MATII Sushi, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Brass

Model / Model:
ContiNew (BK)

Page	/ Strona:
19

Model / Model:
ContiNew (BK)

Page	/ Strona:
19

Model / Model:
ContiNew (BK)

Page	/ Strona:
19



Projects
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Place	/ Miejsce:
Hilton, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Tripod

Place	/ Miejsce:
Hilton, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Flat

Model / Model:
Flat square (BK)

Page	/ Strona:
15

Model / Model:
Flat round (BK)

Page	/ Strona:
28

Place	/ Miejsce:
Hilton, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Flat

Model / Model:
Flat square (BK)

Page	/ Strona:
29



Projects
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Place	/ Miejsce:
Słon, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Iron

Place	/ Miejsce:
Słon, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Iron

Place	/ Miejsce:
Słon, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
Iron

Model / Model:
Isle (BK)

Page	/ Strona:
30

Model / Model:
Isle (BK)

Page	/ Strona:
30

Model / Model:
Isle (BK)

Page	/ Strona:
30
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Projects
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Place	/ Miejsce:
Sarbinowska, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
ContiNew

Place	/ Miejsce:
Sarbinowska, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
ContiNew

Sarbinowska	 60

Place	/ Miejsce:
Sarbinowska, Poznań

Collection	 / Kolekcja:
ContiNew (BK)

Model / Model:
ContiNew (BK)

Page	/ Strona:
19

Model / Model:
ContiNew (BK)

Page	/ Strona:
19
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